
Rokkanje 1. s 

1. azdaklpa an sparuar zi.n dan bina za ba.IJ 
2. mama.t 1zant blumatjas gi.ta 
3. tegauo:rdaXat alas mafinal 
4. sp1ta IZ an zua.r ue.rak 
5. ~b da sXlp kre.ga za basXlmalt brö.at 
6. da tunarman he.it an sphntar InzaVIIJar 
7. disX1par di hkta zahpa af 
8. mdi tabrik IS niksta zia 
9. kum ja..i azevahi:r jo. 

10. he ba~s Xlvaz vi:r bi:r 11 gla.Ji~ 11 gla~.za 11 pint 
niet beleend 

11. gey :rmn az tue. ki.lo krik:a llla.IJa = aangeven 11 

11 krielejes n. g. 11 

12. za heba mesa va.iva dri.litar um retXadruiJka 
13. ha.i kuam nah ma roedan stAk h~.ut 11 kropal 

(weinig gebr.) 
14. dan daktar di uo. u ma kni. zi.n 
15. an vastalavant da u~r ni. vel me:r gad~.n 11 uarni 

velgabry.k mi.r gama.k 11 

16. 19 bem bla.i da~ ni met sa me.i gaga.n ben 
17. ni. of vElnê.L.ant vnntja I9ep at ni Xada.n 
18. ui hapat dan uel Xada~n- da ge.n di daraiJ kumt 
19. spmak~p - sp1naua~.Lp - ra .. gbal 
20. pa~.Lt of mAst- baiJ- banauwt- ua.i(lant)-padastu.l 

- ha.iniiJ - klkar- -vhndar - y~la = nachtvlinders 
21. di ke.ral di het hi:r da hila bul ant feXta gabr~Xt 
22. 1ksajakraltjis Xlya 
23. eiJalant lat fel ~uwa sXe.pa slo.pa 
24. hep ja alas am be.t Xahat of Xakre.aga 
25. givma as tuia bnaja stiana- bnjara- da bnjsta 
26. da stambelt da statar ni. me.r 
27. di man di het an leva azam pnns 11 of dat Izar 

e.in di za ~p at drö.aga ha~.LP 
28. da(n) dy.valiS ni.t m da he.mal gable.ava 
29. da kindara bena meta me.star na ze.i gaUist 
30. 1ken taX ni kuma e.r akla.r bm 11 of vo.rda kla.r 

bin 11 

31. da be.asta driiJka graX slubar- of lmza~.t 
32. Ikenigan ueraka uant Ikepin unake .al 
33. zet as aniwa stl.l mdam be.zam 
34. ni. medakl.gals u~rt mnr gaspe.lt 
35. za~.Lx j~ I9Epaltui. mal aJla garo.pa 
36. di. pms naX ni np-dar z1t n~Xan mta p1tm 
37. za bma na atla.nt 
38. zeitam usasentjas hdpa ~pmaTka 
39. hai zal at no.it far brEIJa 11 dat 1~ ua.it ueX 11 

40. za hetadaha~.Llaft vanda ma~.Llak gasm~ralt 

gemorst 

41. da man mat fo.r za vrauw ~pkuma 
42. mtnriiJvli.t 1z at Xava.rlak um ta zua~.LJna 
43. hei hep fel pras umdati starak IS 
44. uai m~ta dan I.ana halaf heba eJ1Ali danandara 
45. ha~.Llab da ba~.Lt lZ uptlla 
46. unza ma~.Lsalahr Isovet azan varaka 
47. za ha~.Lba gaueTt huuait sa spniJa kma 
48. dan b5amkue.ikar zaldanb~.am Inta 
49. du dara~m astu. 
50. dakluk bag~nta lce.ja- z~mete.n gre.ta karakan 
51. ba~.Ltspra.Li- klkarhl ofklkant- spn.aja (bv. nus = 

mest) - reitspn.aja - At bra ... ja - kla.rmaka -
steka sm1.ra = boterhammen smeren 

52. di vr~.uw di heitar haT:r lata kn1pa 11 da barabi.r 
= de kapper 

53. za v~dar di heitam za~.L.s jar sXo.alata ga .... n 
54. 19 hetam ~fXaraTja zo la.t laiJs at uatar ta gan 
55. vala va.L.rza zi ja hi.r ni ve.l 
56. ~T.ra p~ta bma ni fe.l u~:rt 
57. da brö.atpla.IJk stad bei dano.ava 
58. 1n ma .... rt 1zat n~X ta k~ut um ta kasa 
59. di k~:rs di giV gut hXt he 
60. he.i tr~k at p~:rt an za st~:rt 
61. vrugar kuamajAli hi.r idar ja:r na. da kA.ramas 
62. dan do.manei ze.t da x~t vulm~kt uas 
63. he.i zaX ma uel ma.r hei u~.uma ni 1.ns.in 
64. da zua.baltjas zala n~.u ud g~.uw kuma 11 brum 

= weerom, terug 11 be.l ja.at = welja - be.lne.nat 
mfans = welnee mens 11 

65. m~tja nit Xan ka:rta vanda.X 
66. lAsta za uTk XraX ka.s 
67. za st5amfits IS kap~t- ha.i 1z ueXazakt 
68. tuas vandaX hîat- t1zn~u ha~ ... balak ( = hebbelijk, 

dragelijk) 
69. dat jUIJ da 15apt ap sa bl5.ata bî.ana 
70. di kan di 1s Xab~rsta- dar z1t an sXe.nn 
71. 19 u~.u data p~st ambri.f br~Xt 
72. kepmamahart 
73. 1ken meXln kapaga :rmnsa umg~.n 
74. na sX~ft - of na dane.ta - dan spana ua at p~.rt 

vo.r dani.wa uaT.ga 11 kar = 2-wielige wagen 11 

75. kepambetja ko.rs - al vanvan~Xant af 11 rnAraga 
== morgen 

76. da ze.n van da ko.nllJ 1zuTk s~ldut XauiSt 
77. mt ja gian nagarnakar ta ue.na 
78. di. ro.za ha~.~.ba laiJa do.rans 
79. Ik Xalo .... var gm snars ya.n 
80. tkmt uas al dö.at frerdasat d~apa k~na 
81. hei hep lekanda aga en 15apanda a:ara 
82. da maifa IS Xan bra.ma mt b~s 
83. darizan spart van diladar 
84. he.i zeta taX aiJ Xr~ata munt ap dat uas mnraz 

maraT.kal 
85. damensa di leva nergas fo.r as fo:r da senta 
86. kept~X s~n dra.Xa kl.al 
87. di ueXt di l~pt m1t sundraT.j datlz anent 

bA~.tanum 

88. ke an trumaltja VA.rdi kla.ina me.it XakuXt 
89. dan b~k tsXastllrl- hai hetaiJ ka.rst m zan kê.el 
90. zandentja uas kart m~T:r aT:raX 
91. Ata zun dar 1s at best 
92. an jagar mat X ut kena sXita 11 mlka ook wel 11 

93. zeX zu~ ma hut a~ap 
94. akmt uar 1kam zuka mat 
95. aiJ kauwa kddar IS Xut fo.ratbi:r 
96. 19 mat asablut drliJka um ue.r ste~Trak ta uarda 
97. 19 mat 1.rsat fu.r varda b1.asta m da stal krce.ja 
98. ma bru.r uas mu.j [[ of 'bekaf [I 
99. da mda~bu.r het aiJ gra.ta ru.t 

100. di ka.ra'melak 1s dm en zy:r- sti.rtam trAX 
101. ua za.uwa di pAtman y:r val kena ga .... ja 
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102. dar valt ruks vanam ta zs .. Tga- saky:r (meer van 
werk; zelden van personen) 

103. hs .. i kumt no ... jt giT.many.t tala~.t 
104. In italija zs.in vy.rspu.ganda beT ... raga - spu.ga 

ook in andere bet. 
105. d.&.raf js .. i dar opta do.uwa 
106. m bri.la hsba za an stik yan da brAXavabra 
107. ja mut ons vAla as kuma baklka 
108. hai IS vanmuslAs ( = Maassluis) gakuma mEt 

an mka b0 .rs 11 t.thS = thuis 
109. di d0.r IZ van b0akahaut Xama~k 
110. aiJ Xatr:>uwda vrouw mot Xut mstana~lt um 

kma ga~.n 
111. kspi.r gras Xaza.it ma~rat sa~t d0~dani.t 
112. dabrouwar zs.it datat noX ta di:riz om ta bo.uwa 
113. baka- I9 bak- js.i bakt- hs.i bakt- bakti- us.i 

baka - 19 bakta- jsT.i- hs.i - ua.i bakta- ua hsba 
ga bakt 

114. bi.ja - I9 bi.t - js.i bi.t - hs.i bi.t - us.i bi.ja -
bi.ja ua ... i - I9 bo .... j - I9 sp Xabo .... ja - bo .... ja zs.i ok 

115. tizan kls.intja mar atlzan fs .in diiJ 
116. ja km hi.ra~ j ars knga opta mart 
117. hs.i hs.it XazET.it dati an ma diiJka zEI 
118. da di.nsms.it di ze.i azdati gahk hat 
119. dar uara ua.if pnza 
120. undar di rekalabom dar lsXa ve.l a~.kars 11 abkar 

is ook een koperen schepemmertje 11 a~.kar voor 
eikel is wat verouderd, s ... ikal is 't gewone woord 11 

121. zamatln gatatuatar koka - tko .... ktal 
122. tXras IZ noXrun- tlsnoX mar pas Xama~jt 11 to ... j 

is nooit groen 11 

123. majanssa maka za metat do.r van ana,.j 
124. da bom pi. gru.jt da,.r nit I! of zEidar ni maklak 

ksna gru.ja 11 

125. dan do.manej hs.it Xuja um 
126. uns a.uwa hy ... s IZ ofXabrant 
127. da mëlak spe.t Ataty .. :r van da kuj 11 ouder maar 

gebruikelijk Eldar !I uitdr. da bist atan Eldar azan 
ko .... ranzak 

128. da klokalre.jar 11 of hundaslagar (spotnaam) 11 

lre.jt for da ka~rak 
129. da bums of pri.ma van da krre.j bAga d0.r 

undar at XaUIX t 
130. da tUij doosars kuama darAt 
131. za hanam bunt smbla.uw gaslo.ga 
132. ts0p fant fls.is IZ dAn 11 fla.uw ( = trek in iets 

hartigs hebbend) 11 

133. da sruw ls.it dik 
134. tiz an laiJa tit Xale.ja ma~t dak ja gazi.nsp 
135. dar uort kltaXabo.uwt m dam bri.l- niwa 
136. dun- I9 dutat- js.i- hs.i- ulla dunat- jili dunat 

- ZET.i -I9 de.jat- js.i- ha.i- zs.i de.janat- jAli­
de.jik at - de.jiat ma.r - da.ja za tma.r 

137. do .... pa - do ... pj.&.rak- do ... psXal - da salda.ta 
138. dors a - ha.i dorst - ha.1 dorsta - hai ha.it Xadarsa 
139. bmda- 19 btnt- jai- hai- urli of urla bmda- jAli­

za.i - bmti - bonti - kap Xabonda 
140. ru. = 16m2 - pAtsa ru. = 14 m2 - ma~t = 

ga met - bAildar = ha. 
141. da nksa uataniJ - da ua,..l - at ma,.ravli.t - at 

kuakisuahtar - at brî.jaua~.tar - da sXl.rslo.at 
142. 31. sXu.r 

De naam van de plaats in haar eigen dialekt: rakäpja 

De inwoners heten : rakäpjana.rs 

Hun bijnaam is : gnpa ( = Rokkanjenaars) - gnpasXItars (gnpa = greppels) 

Het aantal inwoners was in 1947 : 3.059; in 1960 : 3.389 

Taaltoestand: Er is en vooral was verschil in dialekt tussen N.-Rokkanje (tegen Oostvoorne aan, 
sta'vakar) en Z.-Rokkanje. De inwoners van Stuivakker spreken platter. Akker- en tuinbouw, veeteelt, 
hoenderteelt; vrij veel toerisme, gericht op dan dre.na en 't strand. 

Zegslieden : 1. Torreman, Jan; 78 jr. ; tuinder; geh. te Rokkanje (N.) ; ouders ook hier geh. ; beh. 
2 jaar militaire dienst altijd hier; spr. Rokkanjes. 

2. Snoey, Leendert; 44 jr.; landbouwer; geh. teR.; V. geh. in Nieuw Helvoet, M. in Oostvoorne; 
wel eens buiten Voorne gewerkt, maar niet meer dan een jaar; spr. Rokkanjes. 

3. Monster, Pl. ; 79 jr. ; tuinder ; geh. te R. (Z), altijd hier gew. ; V. hier geh., M. uit Vierpolders, later 
altijd hier gew. ; spr. Rokkanjes. 
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